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ayaoTos , os, ov : enviable, admirable, louable

ayyéMw (ayyedd, Gyyeila, Gyyerna) : annoncer (ayyéleis : accentuation étrange)
aynoai : forme dorienne d’impératif aor, de yyéouar,otuar +D : conduire qgn
ayw, atw, qyayov, Ny : conduire

aywy, wvos (0) : la lutte, le combat

aywvia,as, () : la lutte, le combat

a-Oéw, @ : étre coupable

a-00kéw, & : étre sans renommée

aei : toujours

amdwy, ovos (4, o) : le rossignol

ahos,a,0v : pitoyable, déplorable, misérable

adpoioig, cws (q) : le rassemblement

aial : hélas !

Aidg dorien, de Aidyg, ov (0) : Hadeés, I’'Hadeés ; év Aidov : expr. dans {la demeure) d’Hades,
dans I’Hades, chez Hadés

aldéouat,otual : avoir de la honte, du respect ; respecter ; respecter les malheurs de, avoir pitié de
aidnp,épos (0) : Iéther, le ciel, 'air (qu’on respire, qui permet de vivre)

alua,atos (o) : le sang

alpéw (eihov): s’emparer de, prendre, triompher de

atoyota : superlatif neutre adverbial : d’une facon parfaitement infame
aloypos,a,ov : honteux, haissable

altéw,® : réclamer, demander

aixualwTos,05,0v : pris a la pointe de la lance, prisonnier de guerre

aiw : entendre, préter loreille a, écouter

anolw, axovooual, provoa, axyxoa @ entendre, écouter

anpos,a,0v : extréme, qui est au bout ou & la surface de

axtic, os () : le rayon, les rayons, le rayonnement, la lumiére

alig: assez, en quantité suffisante

alic + G : assez de

alioroual, alocoual, saAwy,éalwxa : prendre

arny, G () : la force, le niveau de force

aMAa : mais, eh bien ; parfois : du moins

Zi)\)\og, n,0v : autre

aMws : autrement, autrement qu’il ne faut , inutilement, en vain

apadia, as (q) : la sottise

a-uéyaotos,m,0v : qui n’excite pas l'envie, déplorable, affreux

apiMa,as (9) : la lutte

apiMaopat, uat : lutter (+D pour qqch, en faisant valoir qqch)

apu0gos,06,0v + G: exempt de, privé de

a-10p@os,05,0v : difforme, méconnaissable

auivw + D : défendre

apoi + G : au sujet de, & propos de

apoi-Tidmut : placer gqch autour de, envelopper gqch de

av : particule conditionnelle ou potentielle (ne se traduit pas)

avayrn,ms () : la nécessité ; avayny éoti + inf. : il est de toute nécessité que, il faut
av-apmacTos,,0v : arracher

ava-oTévw @ pousser des gémissements, gémir

avie, avdpos (0) : I’homme, le héros

avS-amrouar + G : toucher en échange, toucher a son tour, s’emparer en échange de
avpwmos,ou (0) : ’homme, I'étre humain

avpwmo-ceayviw : faire un sacrifice humain

avT-axovw : écouter une réponse (A de la chose écoutée), écouter en réponse (G de la personne
écoutée)
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avT-amo-xTeivw @ tuer par représailles

avti + G : en échange de, pour, & la place de ; en face de, au lieu de, en comparaison de
avti-0idwut : donner en échange, échanger

av-uuévaiog,0,0v : sans chant nuptial, sans hyménée

A-VUIQoS, 06,0V : Sans époux

akiow,® : juger digne, estimer, honorer

atiog,a,0v : digne de (+ G)

aiwua,atos (10) : la dignité, ’autorité, le prestige

a-maig, maidos : sans enfants

am-aITéw, & : réclamer, demander une chose & laquelle on a droit
amas, anaca, amay : absolument tout, tout

am-ciwl : partir

a-moTéw,® : ne pas ajouter foi a, douter

amo + G : a partir de, depuis, de

amo-voxw ( -Savoiuat, -edavoy, -tédvmra) : mourir
amo-xteivw ( xtevd, éxtetva, éxtova) : tuer

am-oMuvut, amodotual, anwicoa,amodwlena : faire périr, détruire, ruiner, causer la perte de
amo-omaw,d (+ G) : arracher de, séparer violemment de
arntouat, adw, pa +G : toucher

amiw : faire entendre, dire a haute voix (dorien, pour nmiw)
Apyeiog,a,0v : Argien

apiotog,m,0v : excellent, remarquable, accompli

aoxolvTws @ suffisamment (arxpovvtws Exety : étre suffisant)
apvéouat, otual : nier, refuser, rétracter

a-pomTos,06,0v : indicible

a-oymuovéw : donner un spectacle inconvenant, manquer aux bienséances, se comporter de facon
indécente

aTap : mais

a? : de nouveau

aloay dorien, de avdy,qs (q) : la voix, le cri

aldaw,® : dire & haute voix, annoncer (sens prophétique souvent)
alAay dorien, de atAq,7c (4) : la cour, et, par métonymie, I’habitation
ats : de nouveau

altov,qv,o : le, la (pronom de rappel)

avTos = 0 avTos : le méme

airol adv. : ici

ag-aipéw,® (alpnow, ilov, fomuar) : enlever

Agauixnog, 9,0v : Achéen

Agyaiog, a, ov : achéen, grec

a-%apITTOS, 06,0V : ingrat, désagréable, détestable

AgiMele, éws (0) : Achille

AyiMeiog, ov : d’Achille

axw : dorien, pour nyw, ot (4) : le cri

a-wpos,0¢,0v : qui ne vient pas & son heure, prématuré

Baivw, Byoouar, éByy, Bé6Byna : marcher

Baxtpov,ou (16) : le baton, la canne, le soutien, ’appui

Barw, , Bard, éBarov, BéBAyna : lancer, jeter ; frapper qgn
BaoBagos, ov (o) : le barbare (= le non-grec)

Bia, as (4) : la violence, la force

Big : emploi adverbial : de force, avec violence

moos Biay : par force, de force, violemment

Biog,ou (0) : la vie

Biotas dorien, de Bioty, 7 () : la vie

BAanTw : nuire a, égarer
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BAénw : voir (s e pwg : la lumiére = vivre)

Boaw,d : crier

BovSutiw,d : immoler des boeufs

Bovdevua, atos (1) : résultat d’une délibération, résolution, dessein arrété, conseil, maxime,
conception

Bovdouar : vouloir

Boayiwy,ovos (0) : le bras

Bwuog,0t (0) : 'autel

vap : car, en effet

vac dorien, de v, vic () : la terre

ve : du moins

vévetov,ou (10) : le menton

vévva dorien, pour yewwn),7s (q) : la race, la descendance, la famille
vévus,vos () : la joue

véowy, ovros (0) : le vieillard

v, vig (q) : la terre

ypéw, @ ( pf & sens pr : yéynSa) +D : se réjouir de, je tire ma joie de (D de cause)
ynoalos,a,ov : vieux, vieille

yioas, aos-ws (D a) (10) : la vieillesse

yiwaworw ( ywoocouatl, Eyvwy, Eyvwna) : connaitre, reconnaitre
waun,ms (1) : Uavis, Uopinion, la sentence, la décision (yvwua dorien)
vow, yovatos (16) : le genou

vo0s, ou (0) : le gémissement

voain,as : adj. vieille, vieux ; subst. la vieille femme

yoalos,a,0v : de vieille femme

yovm, yovairos () (V vivar) : la femme

daipwwy, ovos (0) : la divinité

daxou,vos (10) : le sanglot, les pleurs, les larmes

daxgua, daxouwy (ta) : les larmes, les pleurs

dugoy dorien, pour dngoy : longtemps (neutre adverbial)

0¢ (employé seul) : mais, et, d’autre part

el : il faut

deidatog,a,0v : malheureux, lamentable, pitoyable

dequatve @ redouter, avoir peur de, se demander avec effroi (+ interr. ind. )
detvog,m,0v : terrible

Oéyoual : recevoir

o : eh bien donc, donc, voici que (particule post-posée)

omntetos,a ou os,0v + G : qui mord, qui blesse

Onu-1y0p0s,05,0v : qui appartient au discours populaire, populaire
onta : justement, donc

da+ G : a travers, au moyen de, par

didwut : donner ; + inf. permettre

Aroorogot,wy (of) : les Dioscures

dic Toooy : deux fois autant

dortéw,® + D : sembler ; il parait bon a qqn, qqn décide de ; doxei wot +inf : je décide de; + prop
inf : penser, croire

o + G : a travers

didaoxw : enseigner, se laisser enseigner, apprendre

didwut : donner, accorder (inf aor : dotvar)

dixatov,ou (10) : le droit, la justice

dovheia, ag () : Uexclavage, la servitude, la sujétion

dovAn,ms () : esclave

dotdoy, ou (T0) : 'esclavage, la servitude

dotidos, ov (0) : (DovAoiai= dolAois) esclave
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doaw : faire ; €0 dpaw + A : faire du bien & ; xaxios doaw + A : faire du mal &
doli, dguoc (m) : le chéne

dvvapar (O0vg 2¢éme p sg indicatif pr) : pouvoir

dvvauig, ews () @ la force, la puissance

Quo-uevie, s, éc : ennemi, mal disposé pour

dvotaveratas dorien, pour duoTYVOTATYG

JvrTyvoS,05,0v : malheureux, pitoyable

uo-TugEw,® : étre dans le malheur

duor-pnuéw,® : adresser des paroles de mauvais augure, interpeller de facon funeste
JUT-gnuos,0,0v : de mauvais augure, sinistre, funeste

dvr-ylawia,as (1) : la guenille, les haillons (datif de cause)

Eyw, Eué, cuol, éuol : moi, je

EVW, WE,UoU,pol : moi, je

el : si

eley : soit ! qu’il en soit ainsi !

én, é€ + G : hors de, de la part de

eidog,ou¢ (10) : la beauté

eixotws : avec raison, logiquement, de facon naturelle

elu : étre

elut (part. pr. iy iovrog) : aller, venir

el (é¢) + A : dans , vers (avec mvt), devant (un auditoire)

ele, wia, &v ( G évog, wiag, €vog) : un, un seul

elg-opaw,d (0Youal, eidov, éopaxa) : jeter les yeux sur, contempler, voir

én, é€ + G : hors de, de la part de

Exabun,mg (q) : Hécube

én-Barw (Bald, éBatov, BéBAyna) : faire sortir, répandre, laisser échapper
énel : la-bas

éneivos,m,ov : adj : ce, cette ; pr. : celui-la, celle-la, cela

&n-npitog,0¢,0v : de choix, remarquable

En-méumw : envoyer qqn hors de, faire sortir qqn de

En-TpeTNS, NS, ¢ ¢ bien approprié, convenable, distingué, remarquable

én-Teivw : tendre

Entw : consumer, fondre ; éxtérnna : pft & sens moyen : fondre, se fondre, se consumer
Enwy, olioa,ov : spontanément, de mon propre mouvement, volontairement, de mon plein gré
EAévm,ms () : Héléne

EAevdegos,a,0v ¢ libre

eMtow, @ : blesser en déchirant, déchirer, meurtrir

EMag, adoc (4) : I’Hellade, la Greéce

EUOIYE = EUOI+7E

uog,,0v : mon, ma

ev-Jvponw (inf aor évSaveiv) + D : se mourir dans, rester paralysé dans

év + D : dans(sans mut), sur, parmi, pendant, en, pour

Ev-Oinws : justement, avec justice

&vda : la ou

éE-autéw,® : réclamer

éE-avdaw, @ : parler sans détour, s’exprimer, s’expliquer

ék-émratag dorien, aoriste de éx-mryoow : faire sortir tout tremblant

eE-éoyouar (Eetoouat, GTASov, EApAuvSa) + G : sortir de ; éc + A : en venir a, en arriver &
ékeott : il est permis

éE-1otopéw,d +2A : demander qqch & qgn, enquéter auprés de qqn au sujet de qqch
ém-ayw : inciter

émel : quand

ém-ApSouar + G : oublier

émapwyos, o5, ov : secourable
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ém-oratng, ov (0) : le préposé a, 'intendant de

ém-oxtipw (inf aor émoixtipat) : prendre en pitié

eémog,ovs (10) : parole (to véov émos : la nouvelle

éovalouar ( + 2 A) : faire

goxouat, éAevaouat, PASoy, éEApAvda : aller, venir, arriver

dowTaw,® : interroger, poser une question

g+ A : dans

éodhos, a, ov : noble, valeureux, vertueux

gomt = Eeoti + infinitif : il est permis de, il est possible

éort +G : 100" éomi +G : c’est le propre de..., c’est Uaffaire de ...
EToluoS,06,0v : prét a (+ inf.)

el dpaw + A : faire du bien a

eU Aéyw : bien parler, donner un bon conseil

eégoﬁua atos (10) : linvention, la trouvaille

EUQIO'){OMaI evpedInaopal, NUOEINY, EUQ’WLG,I : étre trouvé

ev- Tuxsw @ : avoir de la chance, réussir, étre heureux, étre dans la prospérité ou le bonheur
éo- 10'7';7(1,1 ( aor 2 éméoty, G sens passif, ici) : préposer a

59(9@09 a,0v (superlatif éydiotog,m,0v) : ennemi, odieux

Eyw : avoir ; + adverbe : étre ; + infinitif : pouvoir ; éxouar + G : tenir a, étre attaché a
{yhow,® : rivaliser, envier, ambitionner

{pw, & : vivre

Qe W ... :0u bien ... ou bien ...

')’7'  que (derrz'ére un comparatif)

')Wsy,a)v, ovog (0, 1) : le guide

nyéouat,olual : conduire, commander ; considérer qgn comme ...(+ 2 A), penser, croire
noé = xai

nocws : avec douceur, agréablement, avec plaisir

novs, eia,U : doux, agréable

whiog,ov (0) : le soleil

ﬁ//,ag,m-og (10) : le jour

'W,elg, 'ﬁ,u,&g, NV, YUY : nous

')71/ = éay : si, pourvu que, si (éventuel + subjonctif)

nina : quand, le jour ou

noaoy = grTov + G : moins ... que

SauBos, ovs (10) : I'étonnement, ['effroi

Savpalw : admirer, regarder avec admiration, vénérer, honorer

Ydw : vouloir

Seoc,00 (0) : le dieu

Svonw, Savotual, Edavoy, Tedvmxa : mourir

Soqvog,ou (0) : le chant funébre ; chant de deuil, chant plaintif ;la plainte
Sovatne, Tooc (4) : la fille (filiation)

Soua,atos (10) : le sacrifice

Suy,ooy,a/, ovuat +D : s’irriter contre, s’emporter contre

Svuoluevov,ov (10) : la colére

Towiog,a,ov : de I’lda

fegezfg, éwg (0) : le prétre, l'officiant

117(/,1 f qow (part pr N fém icioa): lancer, envoyer ; laisser échapper ; s’élancer
netevw : prier, supplier

“Thiog,ov () : Ilion, Troie

70'0;,'}7, ov : égal, a égalité

lcu a/z ! helas !

}ta';/a) = xal ¢y

xal : et, méme, aussi

xal wyy : de fait, ce qui est siir c’est que, assurément ; d’ailleurs, cependant
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xax = nal éx

naxov,00 (10) : le mal, le malheur

xaxiwy, ovos : comparatif de xaxos,m,0v : mauvais, méchant

xaxnos, v, ov : mauvais, méchant, malfaisant

xaxvvoual : étre mauvais, corrompu, infame

xands : mal, méchamment, & tort ( xaxis Aévety : défendre une mauvaise cause, plaider une cause
regardée comme mauvaise ; et, avec un verbe conjugué : avoir tort de + inf.))
sanls dpaw + A : faire du mal &

xaluata : adv. : trés bien, en héros, trés glorieusement

xaAhog,ovs (10) : la beauté

xaA@s : bellement, avec gloire, en beauté

xauvw : travailler, se fatiguer ; étre fatigué, souffrir, étre malade

xay = xal éay + subj. : méme si

xapa (10) ( D rapq) : la téte

xapdia,as (4) : le coeur

xagvéao’ dorien, de nmpvoow (xmoltw, éxnovéa) : annoncer, faire ’annonce de
xaoig,iog (0) : le frére

xata + A : sens distributif (xad” quéoav : chaque jour, jour apreés jour, jour par jour)
xata-oxomos,ov (0) : lespion (apposition au sujet)

nata-oralw + A : goutter sur, dégoutter sur, couler goutte a goutte sur
xatelmoy : faire connaitre, révéler

xat-Javwy,ovros (0): le mort

natw : en bas, la-dessous

xel = xal e : méme si

xelwal @ etre couché, gésir, reposer ; étre , demeurer

xelvay dorien, pour xeivyy, de éxcivog

xelvy = Exeivy

xevos,m,0v + G : vide de, exempt de, dépourvu de

HEVTEW : percer, tuer

xeUJw : couvrir, recouvrir

xivduvos,ov (0) : le risque, le danger, le péril

nigaos,ot () : le lierre

whaiw + G (de cause) : pleurer sur, se lamenter sur

wAUw : entendre, écouter

HOIVOS,T),0V : COMMUn

xouilw : emmener, emporter

xouloTne, foos : celui (celle) qui conduit

xovis, ews (1) : la poussiére

xoon,ms () : la jeune fille, la fille

xoUX = nal oUx

xoaivw ( aor passif éxpavdny) : accomplir, réaliser

roatéw, + G : étre puissant (sur), commander, ordonner

xoeigowy, wy, ov : plus fort, plus avantageux, préférable

XoumTw @ cacher

nTaoual,dual: acquérir (xéxtyuarl @ pft : je posséde, j’ai)

HTEWVW, NTEVD), EXTEIVA/ExTaYOY, énTova ! tuer

xunAos,ou (0) : le cercle, le disque

xugéw + D : rencontrer, arriver a

Aaiuo-Topos,05,0v : qui a la gorge coupée, égorgé

Aaxawa,n¢ (9) : la Lacédémonienne, la Laconienne

Aéyw, éodd (Nékw), eimov (ENea), elpmna : parler, dire

Aoyog,ov (0) : la parole, le discours

Aluay dorien, de Adum,ms (4) : mauvais traitement, traitement cruel, violence, dégat, souillure
Avmoog, a,ov : affligeant, importun, facheux
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Aw : délier ; MP : se délier ou étre délié, défaillir, se paralyser, se dérober
)\a)ﬂay dorzen de AwBn,mc (1) : outrage, mauvais traitement, violence, opprobre
waxpos,a,ov : long, grand, lointain, durable ( dia paxpoU s e ypovou : durablement)
wardov : plus, davantage, plutot, mieux
uavvw dorien, pour umviw : donner une explication, indiguer, révéler
waoTos,o0 (0) : le sein
,u,dTeg V, watéoos ou pateos G dorien, de uyrne
Mamv en vain, vainement
g/,axoual y,axou,ua/ EuayeTauny, uewaymual : combattre, se battre
uévas, ueyaln, wéya : grand
ued-ieuar +G : laisser aller, lacher
Mef{wv,o’vog ( A. ueilw): plus grand (comparatif de usyas)
,u,ey d’une part, certes
ueréog,a,ov : malheureux, infortuné
//,s)\og,oug (10) : le membre
...0¢... : d’une part ... d’autre part ..

//,sTa + G : avec
ueta-xAaiouar + A : verser des pleurs sur, se lamenter sur
uetall + G : dans Uintervalle qui (me) sépare de
UETETTI wot TouTou : j’'ai ma part de cela, je participe & cela
w1 : non, ne ... pas (négation subjective)
,U/ﬁ :  pour ne pas
un + subj aor : expression de la défense (particuliére et momentanée)
y/n&s et ne pas, ne pas non plus (négation subjective)
w1 ... 11 : ne ... plus (négation subjective)
///)7351/ rien (negatton subjective) ; en rien (adv)
g//m'e ///m'e pni...ni.. ; ne..pas ... ni (négation subjective)
M?T% unTE0S ( n) : la mére
//,ly,mowo//,a/ (wvnoSgoouat, duvnodny, wéuvnuar) : se rappeler, se souvenir
wovos,m,0v : seul, unique
,uéo*xog, ov (0, m) : le rejeton ; lenfant ; le petit d’un animal (veau, génisse)
ue;tgog,a, ov : mort
véos,a,0v : nouveau, nouvelle(souvent en mauvaise part); jeune
vInaw,® : vaincre
vy : A sg et pl, aux 3 genres , de altog, en poésie surtout
vouilw + inf : avoir coutume de ; penser
vouos, ov (0) : la loi
vouen,ns (1) : jeune femme, jeune épouse
viutos, ov (0) : le jeune époux
Elpog,ovc (10) : le glaive, 'épée, le couteau
Eov-tugia, as () : ’événement (heureux ou malheureux)
00e, M0, Tods : : adj : ce, cette ; pr. : celui-ci, celle-ci, ceci (proche de moi)
000¢,00 () : la route, le chemin
odvoua,atos (10) : la plainte, la lamentation
0duguos, ot (0) : gémissement, lamentation
’Oguaoeég,éwg (0) : Ulysse

: hélas !
ola : comme

olda (indicatif pr 2éme p : oicda, inf pr : eidevar ; subj eid®) : savoir, étre informé de; oida +

participe : je sais que

5 3 . . . /.
olxog, ov (0) : maison, habitation, séjour
oinTipw : avoir pitié de
0inTpos,a, ov : pitoyable, misérable
ot :pitoyablement
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ol-uot : hélas, malheur a moi

olog, m, ov : quel

oA6Bos,0v (0) : le bonheur

oM, oAotual, dAcoa, odwlexa : faire périr, détruire, ruiner, causer la perte de (au passif
Muuar (bft oAwAa) : étre perdu, périr, mourir)

oupata, wy (ta) : les yeux

ouotos,a.,0v : semblable, conforme

ouws : pourtant, cependant

omoiog,a,ov : tel que, tel; omoios ... omws : tel ... ainsi ...

gmug + subj : pour que, afin que, pour

opaw,® (ofouat, eldoy, copana) : voir

o0p0g,m,0v : droit, correct ; ici : élevé, haut

ooiCw : délimiter, fixer

opvi, 130¢ (0) : l'oiseau

oovuut (opow,eoa, opwea) : faire se lever, faire surgir, soulever

5g, M, 0 : relatif : qui, quoi

ooos,m,0v : tout ce qui, tout ce que (relatif de quantité); ooov yoovoy : seulement autant de temps
que (acc de durée)

oo—rr&g 7- o, o-mep : qui (précisément), celui qui (précisément)

oo*ng, nTig, 0 T @ qui, celui qui (relatif indéfini)

otay : quand (éventuel), chaque fois que

ov, oux, oly : négation objective : non, ne ... pas

ov relatif au génitif a valeur adverbiale : ot, par suite de quoi

oUdag, oldeos (T0) : le sol

0U0¢ : et ne pas, pas non plus

oU0els, oldeuin, oUOSY : aucun ; personne, rien

0U0¢y : neutre adverbial : en rien, nullement, pas du tout

oUx-¢T1 : ne ... plus

oUx €11 = ouxéti : ne... plus

owtow donc ne ... pas (attention & 'accentuation)

ovuol = ol guoi

oly : donc, par conséquent

oUmoTe : jamais

ozig/ 9@57170;, og,0v : nourri dans les montagnes, nourri en alpage

oUTo¢, alTy, ToUTo : adj : ce, cette ; pr. : celui-ci, celle-ci, ceci

oUtw(s) : ainsi, tellement, aussi

opeilw : devoir, étre redevable d’une dette, avoir ['obligation de

oohionavw (opAjow, weAnoa, delgxa) : étre débiteur d’une amende pour unprocés perdu, étre
condamné a une amende, étre taxé de

nais, wados (0,7) : lenfant

Tay-0UpTo,06,0v : tout & fait lamentable, tout & fait pitoyable

navTAauwy dorien, pour mav-tTAquwy,wy,ov : qui souffre toute les douleurs, tout & fait malheureux
mav-voTatoy : pour la toute derniére fois

naga + D : prés de, aupreés de, chex

naga-Yuxy, 7¢ () : la consolation

nageia, as (1) : la joue

Tag-nyo0éw, : avertir (wg : que)

ﬂag'm'g, dos () : la joue

nag- 10'7"}7,1/,1 (pft magéoTyna) : se présenter ; au pft : étre la

mag- ovma,ag (q) : létat present

7mg, naca, mav (G mavros, maons, mavros) : tout; mavta : acc. de relation, ou adverbial : en tout
nacyw, mElToual, Enadoy, mémovda : éprouver, (en bien ou en mal), faire une expérience, connaitre
un traitement, supporter, endurer, souffrir
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neidw, melow, Emeloa, mémeixa : persuader (woTe + inf, ou inf seul : de ...), étre persuasif;
neidouar + D: se fier a, en croire &

nevrgnovta indécl. : cinquante

némhog,ou (0) : le voile ; la robe

meol + G : au sujet de

mepuna = elut : étre (par nature)

IIyAciog,a,0v : du fils de Pélée, d’Achille

mua, atos (to) : fléau, malheur

mintw (mecolual, émeooy, mETTwWNA) : tomber

nAéov : plus, davantage

A : excepté, sauf

mAqens, ns, & + G : rempli de, pleine de

mol : ou (avec mvt) ?

motéw, @ : faire, rendre ( moiwot : impératif pr MP)

nolos, mola, moloy @ quel

moléuiog,ov (0) : 'ennemi

mohig, ews () : la cité

oMol (oi) : la plupart ; la multitude, la masse, la foule

moAUs, moAAY, moAU : beaucoup de, nombreux, abondant

moumos,ot (o, ) : celui (celle) qui conduit, qui escorte

moais,ios (0) : ’époux

mote : donc, en quelque sorte

TOTE : un jour, naguére

notegov ( ou motepa) ... 9 ... : est-ce que ... ou bien est-ce que... ?
mov : ot (sans mut) ?

mols, modos (0) : le pied, le pas

moatTw (moatw, émpata, mémpaya ) : faire ; el mpatTw : réussir, étre heureux
Toémw : étre convenable ; mpémer : il convient

moéafBus, ews (o) : le vieillard

moeaBUTYS, ou (0) : vieux, vieillard

moiv + inf : avant que

moodunos, oc ov : bien disposé, courageux, vaillant

moo-Aeinw : j’abandonne, je fais défaut, je défaille

moos + A : vers, pour, auprés de, sur

TooTayopelw, TE0TEP®, TooTEiTOY, MpoTeipnxna : adresser la parole &, s’adresser a ; appeler par un
nom, saluer

ﬂgoaga:/\)\a) : jeter vers, lancer contre ; appliquer sur, presser contre
mooceiwt +D : accompagner

moogoloTéns, a,0v : il faut ajouter (adj verbal de mpoorpépw : ajouter)
Toogopaw,® : voir, regarder vers, lever les yeux vers

Tooo-TITTW : Se prosterner devant, tomber aux pieds de

TOOG-THTV(W = TIPOG-THITT®W :

no6-cpayvua, atos (T6) : la victime

noooedeyua, atos (10) : parole adressée a gqn, parole

moopacis, ews (1) : motif mis en avant, argument, prétexte valable
To@Toy = T0 mp@Tov : d’abord, en premier

mpwTOS, M, 0V : le premier

mvea,as () : le bicher (funébre)

noua,atos (o) : le breuvage

s : comment

oirtw (part aor passif N pl pipévrec) : jeter

oas dorien, de gog, o, gov : ton, ta, tien

oéSey = oot (G complément du comparatif)
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TNUGIVW, THUAYD, ETNUYVe, TeTquayxae @ faire signe, signifier, ordonner, annoncer (Ti, qqch mpog

TIva & qqn)

o3évw : avoir de la force

oxotog,ou (0) : lobscurité, les ténébres

axouvos, ov (0, 1) : le petit (d’un animal)

(7)uingos,a,0v : petit

(rég, mﬁ, aoy : ton, ta

gopioua,atos (o) : habileté, invention ingénieuse, astuce, sophisme
T0Qos,M,0v : sage

omaw : arracher

oméoua,atos (10) : la semence, le germe, l’engeance
omovdalw : mettre son zéle a, s’efforcer, redoubler d’efforts
omovon, 5s () : la hate, le zéle

oralayuos,ot (0) : le filet (d’un liguide)

oteiyw : marcher, s’avancer sur (subj délib)

orevayuos,ot (0) : le gémissement

orepéw, & (inf aor passif oreondqvar): priver qgn (A) de ggch (G), spolier de

atépvov,ov (10) : la poitrine (pl poét)

oTeppos, a,ov : solide, dur, inflexible

oroua, atos (10) : la bouche

oroatos,00 (0) : 'armée

aU, d¢, aob, goi (ge, gou, got) : tu, te, toi

avy-vovos, ou (0,%) : frére, soeur

ovy-rheiw : fermer, clore

ovy-dovAcvw + D : partager l'esclavage de

ouv-Svpoxw + D : mourir avec

ovy-Teivw : rassembler ses efforts pour, porter la ferme résolution de
ageayov, ov (10) : la victime

ocoalw (ceatar : inf aor) : égorger, immoler

TQATTOUAL, TEAYNTOUAI, ETpayny) : étre égorgé, étre immolé

A. goe, D aow; N pl oeeic, opag, oedy, aeioi(v) : lui, elle ; eux, elles
colw : sauver, préserver

oua, atos (16) : le corps, la personne

i T = TELTEL.

Talas, Tatawa, Tatay : malheureux, infortuné

Tamevos,q,0v : humble

Tagow + proposition infinitive : ordonner , charger de, fixer, impartir
Taltay dorien, pour TauTRHy

TQUTOY = TO AUTO

Tagos,ov (0) : la tombe, le tombeau

Te : et (toujours post-posé, et enclitique) ; ¢ ... T ... : a la fois ... et ...

S devant esprit rude)

Tedvmrotes, wy (of) : les morts

Telvw ! tendre (un arc, par ex.), tirer, diriger
Ténvoy, ov (T0) : Uenfant

TeAevtaw, @ : finir, terminer, achever
TéAog,0u¢ (16) : I'achévement, la fin, le terme
mraw,® + G : priver de

T/ : pourquoi

T19%vm, ¢ (4) : la nourrice

Tixtw, Tébowat, Etexoy : engendrer

Tiwaw, : honorer

Tiuy, s () : ’honneur, la faveur

TIg, TIS, TI : pr : quelqu’un, quelque chose ; adj : un, quelque

, ef ...

et ...,
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Tis, Tis, T/ : qui © quoi ? que ? (interrogatif, tjrs accentué de ’aigu)

TAauwy dorien, pour TAGuwy,wv,ov : malheureux, misérable

TAatos, @, ov dorien, pour TAytos, %, ov : tolérable

Tol : particule d’affirmation , souvent utilisée pour introduire une sentence : assurément
Toxevs,éws (0) : le parent

ToAuaw,® : avoir le courage de, supporter de , se résigner &

Tote : alors

Téow, Soédw, Edpeda, TéTpoga : nourrir, élever; parfois : faire vivre, maintenir en vie
Tooia,as (1) : Troie

Towas , ados (q) : Troyenne

Tuygavw, tevbouatl, Etuyov, TeTiymra +G : rencontrer, obtenir

TuuBos, ov (0) : le tombeau

Tuvdapic,idos () : la fille de Tyndare (Héléne)

Tuym, s (m) : le sort (favorable : bonheur, chance ; ou défavorable : malheur, infortune)
UUElS, Uuag, U@y, vuiv @ vous

vréo +G : pour, au nom de

Umep-@éow : l'emporter sur, étre éminent

vmo (v@” devant esprit rude) + G : par, grice a

Umo-méumw + A : envoyer sous

aivoual, QavNooual, épavyy, mépacual : apparaitre, arriver, survenir

wauay dorien, de oqun

waos, ou e, eaovs (16) : la lumiére

wéyyos,ous (10) : la lumiére

@eidouat : épargner

weoTOS, @, ov dorien, pour @eoTos, 4, ov : supportable

Qéow, olow, 7’7'1/57){0,, évivoya : porter, apporter ; @cpoual : porter pour soi, remporter, obtenir
wevyw, gevbouat, Epuyoy, mEgevya @ fuir, échapper a

onqun,ms () : I révélation, oracle, présage ; 2 rumeur, bruit, nouvelle

onut : affirmer, dire

eIeyyouar : faire entendre, exprimer

oJoyyn,ig (q) : la voix, le son, le ton, I’accent

odovéw,w + G : envier, refuser

11

@Jovos, ov (0) : dénigrement, malveillance (en particulier des dieux), jalousie, envie ( p3ovos éotiv

= @ovel : expose a la jalousie des dieux, est odieux)

wilog,m,0v : cher, mon cher, amical, ami

wiog,ov (0) : I'ami

oiho-Yugéw, o : aimer sa vie, se soucier de sa vie, tenir & la vie
wovos,ov (0) : la mort, le meurtre, le sang

woalw : exposer

woTy, @oevos : Uesprit (ppevi : par la pensée, en pensée)

wooiutoy, ov (1o) : le préambule

Qoovéw,® : penser, sentir ; avoir dans l'esprit

woovtilw : se soucier de (+ participe)

@polidos, W, ov : qui est en route, qui est parti, disparu, décédé, défunt
wuaig, ews (q) : la nature

yaipw : se réjouir, étre heureux ; expr. yaipe : adieu (formule d’adieu)
walaw, : tr. relacher, délier, laisser tomber ; intr. se relacher de ; +D : pardonner
xaois,itos (1) : la grice, la reconnaissance, estime, marque de respect,récompense ;mwpos yaoty :
pour faire plaisir, pour flatter

weip, xetpos (m) : la main, le bras

26005 = xel00s

w3y, xdovos (1) : la terre

wo00s,00 (0) : le choeur

yoaopat,ual + D : traiter (ggn comme)
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woewy {éom) : il faut

wom (Uimparfait éxofy a souvent valeur d’irréel) : il faut
oty (10) = ygoqvar (10) : le fait qu’il faut, la nécessité
oovos,ou (0) : le temps, le délai

w00, wowTos / xooos (10) : la peau, la chair, le corps
xoua,atos (10) : le tertre

qwoic + G : loin de, séparé de

Yavw + G : toucher (sujet s e : TotTo)

Yijpos,0u () : jeton de vote, vote, résultat du vote, décision
Yoyos,ou (0) : le blame, le reproche

Yugac dorien, de Yuxm, ¢ (q) : I’ame, la vie

@ : 0 (accompagne le vocatif : ne se traduit souvent pas)
@de : 1) ainsi 2) tellement, a ce point

wIéoual : étre poussé, repoussé, arraché, expulsé

v, ovTos ; oloa, oloms ; v ovTog : étant

ws : comme, combien !

ws : dans la mesure ot (adv restrictif)

ws éotxe : expr. : comme il est logique, & ce qu’il parait, comme il semble
ws : que

we + subj : afin que ; w¢ av : afin que

Ws = oUTWS

woTe + prop inf : de telle sorte que

wote (= W + Te) : comme
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